chexw xwe'i:t

What are you doing?
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(he/shelit/they) is
faster
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bigger
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(he/shelit/they Is
better than me

https://lare.indigenousfluency.org




-

qwélstexwox

\

Iti kw'es xwilexs te John.
Tl'o te sqagqs te John te

swiweles.
Wowistéleqrﬂf'*é%w,
o 7 y B N
wiyoth =

talk to me
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Hikw te la:lems tI' John.
Yelawel hikw te la:lems

te sqaqs tutl’'o John.
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TI'eqtameth’ te John.
Yelawel tl'eqtameth’ te
sqagqs te John.
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Here's John, standing
there. That boy is
John’s little brother.
He’s always jealous

him
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John has a big house.
John’s little brother’s
house is bigger.
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John is tall. John’s
little brother is taller.
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Schechéwot te John te
lames ha:we. Osu qéx te John is good at
sxelches. hunting. He catches a
lot.
\ / \ https://lare.indigenousfluency.org /
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Yelawel éy te sqaqs. Qex
te swa sxélcha. His little brother is
better. He catches a
lot (more).
\ / \ https://lare.indigenousfluency.org /
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Ye stim te kyo tI' John.
Yelawel stim te kyos te John's car goes fast.
sqagqs. But his brother's car
goes faster.
K / K https://lare.indigenousfluency.org /
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“El stl'i kw'es hikws
kw'el la:lem. Olsu ew “| want to have a big
stl't kw'els yelawel house. And | want to
theqtameth” te e be taller than him."
K / K https://lare.indigenousfluency.org /
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"Osu el stl'i kw'els
yelawel éy kwe' lamal
hawe" xet'e tutl'o.

\

“Olsu stl'i kw'es yalawels
xw em kw'el kyo," xet'e
tutl'o.

Osu la tesétes te stoles.
Osu petametes:

"Chxew xwe'it os éwelh
qwelsthox?" xe t'e. Ew
xwlelametem o tutl'o.

4 )
"And | want to be
better when | go
hunting." he says.
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He said “l want my
car to be faster”.
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So he goes up to his
wife. And so he asks

her:
K https://lare.indigenousfluency.org /
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“How come you never
talk to me?” She just
listens to him.
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"Xelh kw'el sqwalewel"
xe t'e...."Tl'o ta'sqaq il
toti:It" xet'e.

"Sorry," she says.... "l
was thinking about
your brother".
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